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KosutexTrBHBII aHann3 cka3ku ['odmaHa Ha ypoKe BHEKIACCHOTO YTEHHS JI0JDKEH MOKa3aTh, YTO BECh €€ Xy0Ke-
CTBEHHBIH CTPOI (0COOEHHOCTH CIOXKETHO-KOMIIO3ULIUOHHON OpraHU3aluy, CUCTEMbl 00pa3oB repoes, Gumocodcko-
POMaHTHYECKOW CHMBOJIMKH) ONPEAENACTCS MPUHLMIIOM IBOSMUPHS, OTPAXKAIOIINM TPArH4eCKOe HECOOTBETCTBUE
MHpa MeYThl U MHupa peanbHocTH. [lmcarens moHmMaet, yto Mup Ilossum, My3blIkM — 3Ta HAeaidbHas MeuTa,
HECOBMECTHMAs C PEaIbHOCTEIO.

JIMYHOCTHO-EATEIBHOCTHBIA MOAXOA HPH W3YYCHHH CKa3KH (aKTyalu3anus JTHYHOCTHO-3HAYUMBIX CMBICIIOB
IIKOJIBHUKOB HOCPEICTBOM «METO/Ia IPOOIeMaTH3aMK», ONOpa Ha YHTATEIbCKYI0 HHTEPIPETALHUIO C HCIIOIb30Ba-
HHEM TPOCKTHOH NEATETHHOCTH) TIO3BOJIMI Ha YPOKE COCPENOTOUUTHCSA Ha OOJbIIeM Kpyre mpobdieM (COOCTBEHHO
¢unoco(hcKux, HPaBCTBEHHBIX M ICTETHYECKUX), BRIUTH B 00pa30BaTeIbHOE «II0JI€» LIKOJIBHOTO JINTEpaTypoBe/e-
HUSI, aKTyaJIM3UPOBaTh NPOAYKTHBHBIN JHAJIOT «IPOU3BEICHUE — YUTATEIb» B PA3JIMYHBIX €r0 acCHeKTax.
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PERSON-ACTIVITY APPROACH IN STUDYING FOREIGN LITERATURE AT SCHOOL
(FAIRY-TALE BY E. T. A. HOFFMANN “THE GOLDEN POT”)

Golikova Guzyal' Azgarovna, Ph. D. in Pedagogy
Kazan Federal University
guzel-golikova@yandex.ru

In the article one of the methods of studying fiction works (including foreign ones) at modern school — person-activity approach —
is considered. This approach consists in the formation of active aesthetic search as one of the types of the reader-student‘s activi-
ty at the lesson of Literature through overcoming the position —mine” — —somebody else’s” (M. Bakhtin) while text interpreting.
The efficiency of students® aesthetic activity is provided with the realization of the methods and ways, which activate the reader‘s
search and make the dialogue —reader — text” productive at project activities.

Key words and phrases: person-activity approach; aesthetic dialogue; subject experience of reader-student; motivational-
emotional part of lesson; interpretation of work; —-problematization method”; project activities.

YK 811.112.2:821(430) I'ecce
duaonornyecKkne HayKu

B cmamve cmasumca 3a0ava paccmompems Kame2opuio npoCmMpancmea u npoodiemuvl e€ penpesenmayuu u QyHK-
YUOHUPOBAHUSL 8 XYO0dICECMBEHHbIX meKkcmax. Ha ocnose aunzeocmuiucmuiecko2o anamuza mexcma oviau onpeoe-
JleHbl CROCOObI CPYKMYPUPOSAHUSL KAMe20pUul RpOCmpancmead 6 pacckaszax u ckaskax Iepmana 'ecce, komopoie
IKCRAUYUPYIOMCS CPEOCMBAMU NPOCMPAHCINEEHHOU CEMAHMUKU.

Kniouesvie crnosa u (i)paS’bl.' SA3BIKOBAsl PEIIPE3CHTALUA KATCrOpUU IMPOCTPAHCTBA; MPOCTPAHCTBEHHAA CTPYKTYpa
TEKCTaA; CPEACTBA Bep6am/13aunn; IMPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOIICHUSA B TEKCTE.
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SPRACHRAUM DER TEXTE VON HERMANN HESSE®

Die Gesamtheit raumlicher Beziehungen im Text beriihrt die bekannte Frage des Verhéltnisses zwischen Sprache
und Wirklichkeit und die damit verbundene Frage der linguistischen Relativitit. In der modernen Linguistik kann
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das Problem des Raums folgenderweise formuliert werden: Wie weit wird in der Sprache die objektive Realitdt und
die riumlichen Parameter représentiert.

Die Kategorie des Raums erweist sich in der sprachlichen Représentation problematischer als die zeitliche,
da sich die Zeit linear entwickelt und somit der Sprache in ihrer Linearitit ndher steht [1, c. 82]. Bei der sprachli-
chen Darstellung dagegen ergibt sich unweigerlich das Problem, die rdumliche Dreidimensionalitit in die Eindimen-
sionalitidt der Sprache zu iiberfithren. Dennoch hat die lineare Kette sprachlicher Zeichen in Texten mit lokal-
deskriptivem Inhalt die Féhigkeit, vor dem ,,geistigen Auge—eer Rezipienten einen Vorstellungsraum zu konstituie-
ren. Indem die Adressaten die gedruckten oder gehorten Worte visuell bzw. akustisch wahrnehmen, werden diese
decodiert und durch den Vorgang des visual imaging kognitiv verarbeitet [2, p. 16].

Die Gestaltpsychologie beruht dominant auf dem ,,Gesetz der guten Gestalt—-das besagt, dass Betrachter fehlen-
de Elemente einer Figur selbst ergénzen konnen [8, p. 42], woraus analog gefolgert werden kann, dass auch in
sprachlichen Beschreibungen nicht alle Details explizit ausgefiihrt sein miissen, damit der Rezipient einen zusam-
menhingenden Raum konstruieren kann.

Weiterhin ergibt sich fiir die sprachliche Darstellung von Raum und Zeit immer die Schwierigkeit, dass beide
Dimensionen egozentrisch erfahren werden und die Abstraktion aus der eigenen Perspektive und die Projektion in
eine andere Perspektive den Textproduzenten oder — rezipienten einen gro3en kognitiven Aufwand abverlangt. Auf-
grund dieser Merkmale von sprachlichen Reprédsentationen von Raum kann ein Text niemals eine Eins-zu-eins-
Abbildung der Realitdt liefern. Die Darstellung raumlicher Gegebenheiten unterliegt stets dem Filter der Kognition
des Textproduzenten, der eine Selektion von darzustellenden Elementen trifft, dem Rezipienten mithilfe bestimmter
Linearisierungsstrategien eine bestimmte Perspektive und Blickfiihrung auferlegt und eine sprachliche Représentati-
on wihlt. Somit kann ein und dieselbe rdumliche Konstellation ihren Ausdruck in unterschiedlichen sprachlichen
Mitteln finden. Was etwa die unterschiedlichen Wortarten angeht, so beruht die Entwicklung des Vorstellungsraums
vor allem auf Prédpositionen und rdumlichen Adverbien sowie auf Dimensionaladjektiven, vektoriellen Verben und
Substantiven, wenn diese beispielsweise Behdlter, Gegenstinde oder Begrenzungen angeben.

Unser Artikel beschiftigt sich mit Raumdarstellungen in erzéhlenden Texten. Diese beinhalten haufig, aufgrund
ihres grolen Umfangs, besonders detaillierte Deskriptionen von Objektkonstellationen sowie zahlreiche Beschrei-
bungen von Bewegungen im Raum.

Jeder Autor hat seine eigene Sprache der raumlichen Beziehungen, die auf verschiedenen Textebenen funktio-
niert, wodurch ein bestimmtes Modell des Raums in diesem Text konstruiert wird.

Die Kategorie des Raums ist ein wichtiger struktureller und inhaltlicher Bestandteil eines Kunstwerkes.

Das Untersuchungsverfahren der Raumorganisation der Texte von Hermann Hesse umfasst folgende Aspekte:
In erster Linie wird der Handlungsort, das heif3it, die Verortung der Subjekte bzw. Objekte bestimmt. Und das sind
meistens Stddte mit oder ohne Namen (Stuttgart, Lugano, Breslau), Dérfer, Wohnungen, Landhduser usw. Neben
den realen Toponymen gibt‘s auch phantastische Orte wie z. B. eine Siidprovinz eines Sterns.

Hermann Hesse benutzt oft die Toponymen, die durch Nominationsformen der rdumlichen Orte représentiert
werden: ,, Dieser Tage fuhr ich mit der Eisenbahn von Steckborn nach Konstanz—5, S. 278]; ,, Beriihmt wurde zum
Beispiel der Fall jenes jungen Privatdozenten in Marburg...—7, S. 426].

Dann ist es wichtig, die Besonderheiten der Raumorganisation (anhand der Erzahlperspektive) zu definieren: ob der
Raum 1) vertikal / horizontal; 2) statisch / dynamisch; 3) geschlossen / offen; 4) linear (eindimensional, homogen) /
punktformig ist; 5) oder ob die Beschreibung des Raumes aus der Innen- oder Aullenperspektive durchgefiihrt wird.

Wenn man iiber die sprachliche Darstellung von Raumen in den literarischen Texten von Hermann Hesse spricht,
handelt es sich um folgende Raumarten wie geografischer (realer) Raum, psychologischer bzw. phantastischer Raum,
die oft in Wechselbeziehungen zueinander stehen. Ein Beweis dafiir wére die Tatsache, dass die Raumorganisation
der gegebenen Texte durch starke Personifizierung gekennzeichnet wird. Das bedeutet, dass man in den Texten der
groBBen deutschen Schriftsteller viele stilistische Figuren, insbesondere Metaphern findet. Zum Beispiel: ,,In diese
Zeit zurtickschauend, sehe ich meine wilde, im Vaterhaus verwéhnte Seele voll Ungeduld und Ungeniigen nach Fer-
nen und unbekannten Freuden suchen, ich sehe sie eingesperrt im Glashause des Unterrichts und des streng formli-
chen Lebens ihre Schmetterlingsfliigel regen und dich verzweifelnd an den Wénden miide flattern—5, S. 9].

Auf der ndchsten Stufe der Analyse von Raumorganisation des Textes ist es wichtig, die Art der Wahrnehmung des
Betrachters zu bestimmen. Hier unterscheidet man zwischen: a) der visuellen Wahrnehmung (die Anwesenheit / Ab-
wesenheit der Lichtquelle; die Helligkeit, Linien und Form der Objekte, die Farbpalette); b) der auditiven Wahrneh-
mung (akustische Wahrnehmung), c) der olfaktorischen Wahrnehmung (die Wahrnehmung von Geruch) und zwischen
d) der taktilen Wahrnehmung (oder Tastsinn, Gefiihl, Fiihlen); ein weiterer Bestandteil der Raumorganisation ist — d)
das Vorhandensein von Raum der inneren Welt des Betrachters, sowie des sakralen (geistigen) Raums. So handelt es
sich in dem folgenden Ausschnitt aus der Erzdhlung um verschiedene Ebenen der Wahrnehmung des Betrachters:

,,Die Kerze ist verloscht. Das Klavier ist verstummt. Durch die dunkle Stille treibt der siiffie Duft der Teerose,
die im Giuirtel der Klavierspielerin hdngt. Die Rose ist iiberreif und beginnt schon zu zerfallen, abgewehte blasse
Bliitter liegen wie matte helle Flecken am Boden.

Und Stille... Von der Wand her saust ein summender Saitenton, eine Saite meiner Geige hat nachgelassen.

Und wieder Stille—{Ibidem, S. 247].

Der Raum wird durch verschiedene Sinnesorgane wahrgenommen. Akustischer Raum zeigt sich durch folgende
Lexeme wie verstummt, Stille, sausen, summend, Saitenton, Geige, Saite, (Ton) nachlassen. Durch die Wiederho-
lung vom Wort ,,Stille—wird der Effekt von Lautlosigkeit und Ruhe besonders verstérkt.
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Die olfaktorische Wahrnehmung von Geruch wird nicht so detailliert wie akustische vorgestellt. Sie wird durch
stilistische Mittel der Synisthesie bezeichnet (Synésthesie bedeutet die Verschmelzung von verschiedenen Sinnes-
empfindungen): ,,Durch die dunkle Stille treibt der siifie Duft der Teerose, die im Giirtel der Klavierspielerin hdangt—
(der siiffe Duft und durch die dunkle Stille treibt der Duft) [Ibidem]. Dieses Beispiel zeigt uns die Verschmelzung
der visuellen wie auch der olfaktorischen Wahrnehmung.

Kennzeichnend fiir die Raumorganisation der Texte von Hermann Hesse ist eine stindige Verbindung der soge-
nannten ,,Unterrdumen—-die durch verschiedene Sinnesorgane der Menschen wahrgenommen werden.

In der Raumorganisation der Texte von H. Hesse iiberwiegt die dynamische Verortung. Zum Beispiel: ,, Und
wenn ich auf der Strafse um mich blickte, sah ich Hdiuser, Bdume, Menschen, Pferde, Hunde, Wagen, alles unend-
lich langweilig, reizlos und gleichgiiltig. Nichts sprach zu mir, nichts machte mir Freude, erweckte in mir Teilnah-
me oder Neugierde—4, S. 214]. Als Ausdrucksmittel der Dynamik dienen in diesem Satz die Bewegungsverben.

Bei der Analyse der Raumorganisation der Texte von Hermann Hesse ist es auch wichtig, verschiedene sprachli-
che Mittel der Raumreferenz zu untersuchen. Die Bestimmung der Besonderheiten der Autorensprache spielt eine
wichtige Rolle bei der linguistischen Analyse eines Textes.

Um tiiber Rdume sprechen oder schreiben zu kénnen, muss auf diese bzw. auf die sie strukturierenden Elemente
verwiesen werden; wir bendtigen sprachliche Mittel der Raumreferenz. Diese bestehen nun einerseits aus Wortern,
zumeist Substantiven, die Rdume oder Gegenstinde in einem Raum bezeichnen, und andererseits aus solchen, die,
wie zum Beispiel Pripositionen im Deutschen, diese Gegenstinde im Raum verorten.

Die Raumbeziehungen in einem Text konnen durch verschiedene Mittel, die den Zusammenhang zwischen zwei
Objekten bezeichnen, geduBert werden. In der Sprache von Hermann Hesse sind das in erste Linie die Pripositio-
nen, zum Beispiel ,, ... die Gondeln, die... zwischen dem Ponte del Vin und der Dogana schwimmen—|3, S.7];
., Er kam eines Tages bettelnd ins Kontor...—{5, S. 352].

Zweitens sind das die Verben mit oder ohne Prapositionen und Lokaladverbien wie hier, dort, draufSen, vorn,
hinten, woher, wohin u. a. Zum Beispiel: ,, Stddtebauer, was tust du hier?—{Ibidem, S. 335]; ,, Aufenthalte da und
dort, kurze und lange...—Ibidem, S. 238]; ,, Wenn er im Storchen unter der Tiir erschien...—Ibidem, S. 65].

Weitere Mittel des Ausdrucks von Raumbeziehungen in H. Hesse‘s Texten sind: Substantive und Pronomina
als Nominationsformen der rdumlichen Orte (die Stadt, das Kloster, der Zug u.a.); Bewegungs- (laufen, fliefien,
treten, folgen) und Handlungsverben (spielen, griifien, ldcheln u. a.). Und wie wir schon erwihnt haben auch ver-
schiedene stilistische Mittel (Metapher, Synésthesie u.a.).

Die Raumorganisation der Texte von Hermann Hesse ist eine einzigartige, auf besondere Weise organisierte
Struktur, deren Hauptmerkmale Vielschichtigkeit, Ambivalenz und Personifizierung sind.

Die vorliegende Untersuchung hat deutlich gemacht, dass verschiedene Wortarten die Raumbezichungen in ei-
nem literarischen Text darstellen kdnnen.

Zukinftigen Untersuchungen bleibt es vorbehalten, die Raumbeziehungen in den Werken von Hermann Hesse
und die sprachlichen Mittel ihres Ausdrucks weiter zu untersuchen.
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LANGUAGE SPACE IN TEXTS BY HERMANN HESSE

Guba Larisa Vasil'evna
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The article examines the category of space and the problems of its representation and functioning in fiction texts. The linguistic
analysis of texts allowed us to identify the structuring ways of space category in the short stories and tales by Hermann Hesse
which are explicated with the means of special semantics.

Key words and phrases: linguistic representation of space category; spatial organization of text; means of verbalization; spatial
relationships in text.
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